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a stylem, a f.ukasz Gomulka w artykule Aksjomatyczna i kwalitatywna teoria informacji teksto-
wej — zarys teoretyczny méwi o nowych osiagnieciach waznych dla procesu analizy tekstu. Cykl
artykutéw koriczy praca Heinza Vatera (Zur Rolle des Kontextes bei Verhorern und Verlesern)
dotyczaca pomylek jezykowych powstatych wskutek blednego zrozumienia wypowiedzi ustnych
i pisemnych.
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JFilologija” 15/2010, red. Aloyzas Gudavi¢ius, Siauliy universitetas, V] Siauliy
universiteto leidykla, 177 s.

Kolejny tom pisma wydawanego w litewskich Szawlach (Siauliai) zawiera 14 artykut6w,
traktujacych o komunikacji politycznej i medialnej, teorii tekstu, problemach dyskursu naukowego,
semantyce tekstéw poetyckich.

Giedre Cepaitien¢ (Laiskas: monologo ir dialogo santykis) bada relacje migdzy monologiem
i dialogiem w listach, dochodzac do wniosku, ze cho¢ pojedynczy list jest monologiem, to jednak
jego natura jest dialogiczna: list ma adresata (a nie jest rozmowa z samym sobg), odnosi si¢
do tekstu (listu) poprzedzajacego — jako odpowiedZ albo polemika, zawiera szereg jezykowych
znakéw dialogicznosci (m.in. zwroty adresatywne). Relacje miedzy nadawcg a odbiorcg w rekla-
mach telewizyjnych bada Rasa DobrZinskiene (Adresanto ir adresato santykiy raiska televizijos
reklamose). Solvegia SuSinskiené (Nominalization as a cohesive device in British newspaper edi-
torials) analizuje nominalizacje w artykutach redakcyjnych ,, The Guardian™, ,,The Times” i ,,The
Daily Telegraph” z 2009 roku, postugujac si¢ metodg analizy dyskursu. Dochodzi do wniosku, ze
czestotliwo$¢ konstrukcji nominalnych wzrasta, jesli artykul ma by¢ bezosobowy (obiektywny),
statyczny, krétki i abstrakcyjny.

Z prac poSwieconych teorii tekstu wymiedimy dwa artykuly. Eglé Kontutyté (Germanistines
teksto lingvistikos tradicija: nuo teksto kaip ,,transfrazino vieneto” iki prototipinio teksto) referuje
rozw0j rozumienia tekstu w lingwistyce niemieckiej — od tekstu jako jednostki ponadzdaniowej
do wspétczesnych dyskusji na temat kryteriéw tekstowosci i pojecia tekstu prototypowego. Diana
Laiveniece (Teksta definiciju varianti lingvistikaja literatird un latvieSu valodas macibu gramatas)
omawia rézne wersje definicji tekstu w gramatykach i podrecznikach fotewskich.

Dyskursowi naukowemu poswigcone sg prace Susan Robins (Ethics and aesthetics of style:
the import of stylistic choices in academic prose) i Jolanty Sinkliniené (Autoriaus pozicijos raiska
asmeniniais jvardZiais raSytiniame akademiniame diskurse). Druga z autorek na materiale litew-
skich i angielskich tekstéw jezykoznawczych i medycznych pokazuje, jakie sg miedzykulturowe
i miedzydyscyplinarne réznice, jesli wzia¢ pod uwage ujawnianie si¢ autora, gtéwnie za pomoca
zaimkéw osobowych.

Semantyka tekstéw poetyckich zajmujg si¢ Rita Kazlauskaite (Zydincios aguonos vaizdinys
lietuviy poezijoje), piszaca o ,,obrazie mentalnym” makéw w litewskiej poezji, DZiuljeta Ma-
skulitiniene i Regina Kvalyte (Géliy pavadinimy semantika Janinos Degutytes ir Arturo Guobos
poezijoje vaikams) — poréwnujace semantyke nazw kwiatéw w litewskich i fotewskich utworach
dla dzieci dwojga autoréw, a takze Jolanta Vaskeliene (Lietuviy kalbos Zodyne nefiksuoti dariniai
ir jy funkcionavimas Antano Kalanaviciaus poezijoje), ktéra analizuje funkcje 341 neologizméw
w poezji Antanasa KalanaviCiusa.
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